
 

 

ST. STANISLAUS CATHOLIC CHURCH 
Sunday, November 23, 2025 | domingo 23 de noviembre del 2025 

Pastor |  Párroco 
Reverend Adrian Cisneros 

 

Parochial Vicars | Vicarios 
Reverend  Jovito (Jovy) Roldan 

Reverend  Benny KoƩarathil Antoney, OSB 

 

Deacons | Diáconos 
Reverend Mr. Oscar Cervantes 

Reverend Mr. Jim Koƫnger 

Reverend Mr. Juan Carlos Palomar 

Reverend Mr. José A. Reyes 

 

Pastoral Council | Consejo Pastoral 
Vince Furtado, Chair 

 

Finance Council | Consejo de Finanzas 
 

Oĸce | OĮcina 
709 J Street, Modesto, CA 95354 

Phone: 209-524-4381 

Email: info@ststanscc.org 

Oĸce Hours: M-F 8:30AM - 4:30PM 
Closed for Lunch 12:00PM-1:00PM 

ststanscc.org 

 

Catholic School | Escuela Católica 
1416 Maze Blvd. 

209-524-9036 

ststanscs.org 

 

Catechism | Catecismo 
Youth Faith FormaƟon    

 Formación de Fe Juvenil 
709 J Street, Modesto CA 95354 

Phone: 209-522-6534 Ext. 300 

Email: faith@ststanscc.org 

Wednesday/ miércoles:  10AM-12PM  
Thursday/ jueves:  10AM-12PM  

 

St. Vincent De Paul | 
San Vicente de Paul 

209-524-0983 

 

Sisters of the Cross Convent | Convento 
1320 Maze Blvd. 

209-526-3525   
sistersoŌhecross.org 

Confessions: Wednesday 6PM-7PM &  
Saturday 8AM-10AM @ Maze Church 

 

         Confesiones: miércoles 6PM-7PM y  
sábado 8AM-10AM @ Iglesia de la Maze  

 

 

Liturgical CelebraƟons | Celebraciones Litúrgicas 

Daily Mass Schedule  
Mon. Tue. Thur. Fri. (709 J St) 

12:10PM 
 

Wednesday  (1200 Maze Bvld)
12:10PM  

 

Friday– (709 J St) 
Exposition of the Blessed Sacrament 

1PM-5PM  
 
 

 

Weekend Mass Schedule 
(1200 Maze Blvd Church) 

 

Saturday 5PM 
 

Sunday 8AM |10AM 

Horario de Misa Diaria  
lun. mar. juev. vier. (709 Calle J) 

8:00AM  
 

martes- Grupo de Oración  
(709 Calle J)  7:00PM 

 

miércoles (1200 Maze Blvd)8:00AM 
 

viernes– (709 Calle J) 
Adoración al Santísimo  

1PM-5PM  
 

 Horario de Misa Dominical 
(Iglesia 1200 Maze Blvd) 

 

sábado 7PM  
 

domingo 12PM |2PM |7PM   



 

 

Readings for Sunday  
November 23, 2025 

 

1st Reading: Malachi 3:19-20a  
Psalm: Ps 98:5-6, 7-8, 9  
2nd Reading: 2 Thessalonians 3:7-

12  
Gospel: Luke 21:5-19  
 
 

Lecturas para el domingo  
23 de noviembre del 2025 

 

Primera Lectura:  Malaquίas 3, 19-20  
Salmo:  Sal  97, 5-6. 7-9a. 9bc  
2da Lectura: 2 Tesalonicenses 3, 7-

12  
Evangelio: Lucas 21, 5-19  

 

Due to early submission, the weekly oīering report 
will be published at a later date.   

 

Prayer Requests 
We humbly pray, raising our 
hearts and minds to God, for the 
intenƟons of our brothers and 
sisters in communion with Christ 
and His whole Church. 
Let us pray with you by calling the 
Parish Oĸce at 209.524.4381. 
Names will remain for 3 weeks. 
 

 

 

Peticiones de Oración 
Oramos humildemente, elevando 
nuestra mente y corazón a Dios, 
por las intenciones de nuestros 
hermanos y hermanas en 
comunión con Cristo y toda su 
Iglesia. Oremos con ustedes, 
llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. Los nombres 
permanecerán durante 3 semanas. 

Let Us Pray | Oremos 

José Esquivel, Margaret BeƩencourt, David Domínguez, Víctor Ballesteros, 
Lawrence Sánchez, María Sánchez, Maricela Ramos Tapia, Estela Gonzales & Family, 
Gilbert Alvarado, Juanita del Roció Aguilar, Karlamarina Aguilar, Beatriz Domínguez, 
Familia Ballesteros Castro, MoneƩ Galván, Esperanza Aguilar, Bertha Salinas, José 
Antonio GuƟérrez, Juanita Valencia, Oscar Plancarte, María Luisa Meza, José 
Antonio Aguirre, Ivonne Hernández, Joel Hernández, Jesse Hernández, Abigail 
Hernández, Isaías Orozco, Luna Vera, Sol Diaz, Calila Hernández, J Isabel Villaseñor 
Pérez, Anthony Espinoza, Ben Rule, Lydia Rule, John Perez, Silvia Velásquez 

Thank you  for your  

generosity !    

¡Gracias por su  

generosidad!  

Our Weekly Offering | Ofrenda Semanal Monday | lunes (11/24) 
8:00AM: Félix Mojica, Ofelia Alemán, 
Almas del Purgatorio 

12:10PM: Fernando Gomes,                                
All Souls in Purgatory 

 

Tuesday | martes (11/25) 
8:00AM: MarƟn Jacobo Pintor, 
(Cumpleaños) Emma Ruth,                    
(Cumpleaños) Ofelia de la Luz 

12:10PM: Ismael Valencia,                                 
Jose Luis Valenica, Alfonso Valencia 

 

Wednesday | miércoles (11/26) 
8:00AM: María Magda,                                        
Eliborio Tostado, Jose Centeno 

12:10PM: (IntenƟons) Ernesto Palmerin, 
(IntenƟons) Patricia Palmerin, 
(IntenƟons) Georgine Palmerin 

 

Thursday | jueves (11/27) 
9:00AM: Bilingual Thanksgiving Mass 

Misa de Acción de Gracias Bilingüe  
1200 Maze Blvd. 

 

Friday | viernes (11/28) 
8:00AM: Salvador CasƟllo Moreno,                        
Salvador CasƟllo Padilla,                                          
Elsa CasƟllo Padilla 
12:10PM: Larry Banner,                                      
PorĮrio Aguayo 

 

Saturday | sábado (11/29)  
5:00PM: For the intenƟons of all 
parishioners 

7:00PM: Israel García, Saul García,                      
José Elías González,                                                         
José María Navarrete 

 

Sunday | domingo (11/30) 
8:00AM: Maria Santos Machado,                                
Maria Oliveira, Fernando Oliveira 

10:00AM: Alfred CasƟllo,                                         
Fidel CasƟllo, Norman CasƟllo,                           
Nita Wagner 

12:00PM: Carolina Vargas,                                    
Baudelia Reyna, Casimiro Madriz,                   
PorĮrio Aguayo 

2:00PM: Juan Amezcua,                                         
Ramiro Valencia, Carmen Gudiño 

7:00PM: Teresa Juárez De García,                           
Gonzalo García, María García 

Altar Flowers  
Flores para el Altar 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

To donate altar flowers (In Memory, In 
Thanksgiving, or for a special feast), 
please call the Parish Office at 
209.524.4381. The donation is $150. 
Thank you ! 
 

Para donar flores del altar (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta 
especial), llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $150. 
¡Gracias! 

Sanctuary Candles 
Velas para el Sagrario 

 

11.23.25: In Memory of 

Gus & Jennie Lomardo 

 

 
 
 
 
 
 

 

To donate sanctuary candles (In Memory, In 
Thanksgiving, or a special feast), please visit 
or call the Parish Office at 209.524.4381. 
The donation is $20. Thank you! 
 

Para donar velas del santuario (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta espe-
cial), visite o llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $20. 
¡Gracias! 



 

 

Office Closed 
 

The Parish Office will be closed on Thursday, 
November 27  and on Friday, November 28 for 
Thanksgiving. 
 

Happy Thanksgiving! 

Oficina Parroquial Cerrada 
 

La oficina parroquial estará cerrada el jueves 27 
de noviembre y el viernes 28 de noviembre por 
el día de Acción de Gracias.  
 

¡Feliz Acción de Gracias!  

Thanksgiving Mass 

Our parish Thanksgiving mass will be Thursday, November 27 at 9:00am at 

the Maze Church. Bring something symbolic from your dinner, like bread, 

wine, basket of fruit, etc., to be blessed, so you can share with your family 

and loved ones. 
 

 
 

Misa del Día de Acción de Gracias 

Nuestra misa parroquial del día de Acción de Gracias será el jueves 27 de 

noviembre a las 9:00 am en la Iglesia de la Maze. Pueden traer algo simbó-

lico de su cena, como pan, vino, canasta de frutas, etc. para que comparta 

con su familia y amigos. 

¿Qué es la Adoración Eucarística? 
 
Pregunta: ¿Qué es la Adoración Eucarística? 
 
Respuesta: 
La práctica de la Adoración Eucarística es un ritual de siglos 
de antigüedad y pertenece a una categoría más amplia de 
devociones y rituales asociados con el Sacramento de la Eu-
caristía. De manera particular, la Adoración Eucarística es una 
extensión del culto y adoración del Santísimo Sacramento que 
ocurre en cada Misa. 
 
En una práctica antigua, un período de adoración eucarística a 
menudo termina con la bendición de la fe con el Santísimo 
Sacramento. 
 
Varias parroquias en los Estados Unidos han introducido la 
práctica de la Adoración Eucarística perpetua, mientras que 
otras comunidades tienen la costumbre de períodos más cortos 
de Adoración Eucarística. Siempre se debe tener cuidado de 
que estos períodos de adoración respeten las instrucciones 
descritas en La Sagrada Comunión y el Culto de la Eucaristía 
Fuera de la Misa, el libro litúrgico que da las instrucciones 
para la correcta celebración de la Adoración Eucarística. 
 
Aunque la adoración del Santísimo Sacramento nunca puede 
tomar el lugar de la Comunión Eucarística, muchos católicos 
encuentran un gran consuelo en sus oraciones ante la Eu-
caristía recogida en el tabernáculo o cuando está expuesta en 
la custodia (ambas son igualmente válidas, ya que el Cristo no 
está más presente en una que en la otra). Pero cuando consid-
eramos nuestras devociones eucarísticas, siempre es im-
portante recordar la conexión fundamental que tienen estos 
actos de devoción: la celebración de la Eucaristía en la Misa y 
la recepción de Cristo en la Comunión. 
 
©LPi 



 

 

Online Giving| Dar en Línea 

2025 – 2nd Oīering Schedule: Online Giving Available // Segunda Ofrenda 

November 30, 2025: St. Vincent De Paul 
December 7, 2025: Five for the Future 

December 14, 2025:  

What is Eucharistic Adoration? 
 
Question: What is Eucharistic Adoration? 
Answer: 
The practice of Eucharistic Adoration is a 
centuries old ritual and falls within a broader 
category of devotions and rituals that are 
associated with the Sacrament of the Eucha-
rist. In a particular way, Eucharistic Adora-
tion is an extension of the worship and ado-
ration of the Blessed Sacrament that occurs 
in every Mass. 
In a long-standing practice, a period of Eu-
charistic Adoration often ends with 
“benediction,” the blessing of the faith with 
the Blessed Sacrament. 
Several parishes throughout the United 
States have introduced the practice of perpet-
ual Eucharistic Adoration, while other com-
munities have the custom of shorter periods 
of Eucharistic Adoration. Care should al-
ways be taken that these periods of adoration 
respect the instructions outlined in Holy 
Communion and Worship of the Eucharist 
Outside of Mass, the liturgical book that 
gives the instructions for the proper celebra-
tion of Eucharistic Adoration. 
Although adoration of the Blessed Sacrament 
can never take the place of Eucharistic Com-
munion, many Catholics find great comfort 
and consolation in their prayers before the 
Eucharist enshrined in the tabernacle or 
when it is exposed in the monstrance (both 
are equally valid, as the Christ is not more 
present in one than in the other). But when 
we consider our eucharistic devotions, it is 
always important to remember the funda-
mental connection these acts of devotion 
have the celebration of the Eucharist in the 
Mass and reception of Christ in Communion. 
 

©LPi 



 

 

From the Clergy 

Del Clero 

Nuestro Señor Jesucristo Rey del Universo 

Lucas 23:35-43 

 
Con la Solemnidad de Nuestro Señor Jesucristo, 
Rey del Universo, termina el año litúrgico. 
La próxima semana daremos comienzo al 
Adviento, para luego celebrar con alegría la 
Navidad. 
Con esta solemnidad, la Iglesia recuerda la 
soberanía de Jesucristo, Rey del Universo: "La 
entrada de Jesús en Jerusalén manifiesta la 
venida del Reino que el Rey-Mesías, recibido en 
su ciudad por los niños y por los humildes de 
corazón, va a llevar a cabo por la Pascua de su 
Muerte y de su Resurrección" (Catecismo de la 
Iglesia Católica, n. 570). Jesús, Tú eres nuestro 
Rey, desde la cruz donde cruelmente moriste por 
nosotros para salvarnos. ¡Bendito y adorado seas 
para siempre! 
 
"Cuando nuestro Salvador estaba colgado en la 
gloriosa cruz, estaban con Él dos ladrones. ¿Qué 
se puede deducir de esto? Sin lugar a dudas, se 
trataba de una burla, de acuerdo con el plan 
tomado por los judíos, pero también era un 
cumplimiento de la profecía: ‘Le daré su parte 
entre los grandes y con los poderosos repartirá 
despojos, pues se entregó indefenso a la muerte y 
fue tenido por un malhechor’ (Isaías 53:12) ... Él 
pagó las deudas por nosotros, cargó con nuestros 
pecados y fue azotado por nosotros, según está 
escrito: ‘Por sus sufrimientos fuimos curados, 
pues Él cargó con nuestros pecados’ (Isaías 
53:5). Y nos libró de las enfermedades del 
alma" (San Cirilo de Alejandría [375–444], 
Comentario al Evangelio de Lucas). ¡Que viva 
Cristo Rey! 
 
©LPi 

Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 

Luke 23:35-43 

 
Not long ago, I was called to a hospital to anoint 
a woman in her early 80s. She was dying, and 
visibly in pain. But what struck me most wasn’t 
her suffering — it was the atmosphere in the 
room. She had eight children and 30 foster kids, 
and many of them were gathered around her. 
You’d expect sorrow, fear, maybe even despair. 
But the room was filled with something else 
entirely — a quiet strength, a kind of sweetness. 
It was as if she was suffering not just with them, 
but for them. And they, in love, were suffering 
for her. The pain was real. But so was the peace. 
I didn’t want to run. I felt as if I was in a little 
paradise, beeping machines and all. 
 
I think of that moment when I hear today’s 
Gospel. Jesus, hanging on the cross, doesn’t look 
like a king. But one of the crucified, dying men 
beside him sees through the suffering and says, 
“Jesus, remember me when you come into 
your kingdom” (Luke 23:42). That word — 
remember — literally means to make someone a 
member again. He’s asking to be joined to 
Christ, to become part of his Body. And Jesus 
says, “Today you will be with me in paradise.” 
 
He doesn’t say, “I’ll take your suffering away.” 
He says, “You will be with me.” 
 
That’s the strange power of Christ the King. He 
doesn’t rule by avoiding suffering. He reigns by 
entering into it, and transforming it with love. 
What are you suffering right now in your life? 
Likely you want it to stop. But if we are willing 
to suffer with him — paradise begins even today. 
 
— Father John Muir 
 
©LPi 
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LET’S GROW  

YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  

 Donna Touros
 

dtouros@4LPi.com • (800) 950-9952 x2610

Family, Cosmetic & Implant Dentistry  New Patients Welcome

209.521.2566
1316 Coffee Rd.    Suite B-4 Modesto

Memorial Art Co. Inc.
Monuments & Markers

Statues • Photos • Inscription Lettering
for your cemetery needs

Two Locations To Serve You
 TRACY MODESTO

 835-5506 524-2821 www.memorialartco.com

Gardening
by Ramos
• Lawns • Clean-ups

— Trimming —
— Reasonable Rates —

209.894.2626

Ross W. Lee,  
Attorney at Law
611 Thirteenth Street
Modesto, CA 95354

p. (209) 521-9190
f. (209) 521-9192
e. Rlee@LeeModeLaw.com
w. www.LeeModeLaw.com

 

IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 

4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570

/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

Joe Pasillas LMFT

(209) 719-9991
Lic.#80563

    Maria Pasillas LMFT

(209) 657-8505
Lic.#152236 

Psychotherapy (counseling)
Psicoterapia (consejería)

Adults, Children, and Couples

Adultos, Ninos, y Parejas

Call for more information 
Llame para mas informacion

Need Help? 
Want to Help?

For service & recruitment 
opportunities, call

(949) 347-6767 
HomeInstead.com/301

PERSONAL CARE • COMPANIONSHIP • MEAL PREP • MEMORY CARE
Each Home Instead® franchise is independently owned and operated. © 2025 Home Instead, Inc.

Licensed California Home Care Organization 
#304700302

209.446.5968

SENIOR LIVING IN MODESTO  |  truewoodmodesto.com

Call to Schedule Your Tour!

TRUEWOOD
BY MERRILL

California

CatholicMatch.com/CA

Trinity Dental & Implant Center
Implants, Orthodontics and All General Dentistry

Dr. Madrigal Dra. Reynoso Dr. Hernández

Trinityimplants.com 3100 Service Rd Ceres, CA (209) 542-9921

HABLAMOS

ESPAÑOL

Ask about

our

move-in

offer!

Independent & Assisted Living

CogirofTurlock.com

Call for more information

(209) 250-8301
3791 Crowell Rd, Turlock, CA 95382

Lic No: 502701180


